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Sacraments and Ministries 
Sacramentos y ministerios 

Staff Directory / Directorio del personal 

Religious Education /  
EducaciĎn Religiosa 

Karie Ferrell, Director of Lifelong Faith  
Formation / Directora de formaciĎn  
en la fe 
kferrell@archchicago.org 
847.864.1185 x223   
847.864.0333 x203 

Juanita Tamayo, Coordinator /  
Coordinadora 
jtamayo@archchicago.org 
847.864.1185 x229 

Administration / AdministraciĎn 

Arthur Roggow, Director of Operations / 
Director de Operaciones 
aroggow@archchicago.org 
847.864.1185 x224 

Wendy Rodas-Villegas, OfĜce  
Manager / Gerente de oĜcina  
wrodas@archchicago.org 
847.864.1185 

Raul Rico, Communications  
Director / Director de comunicaciones 
rrico@archchicago.org 
847.864.1185 x292 

Yolanda Salgado, Administrative  
Assistant / Asistente Administrativa 
ysalgado@archchicago.org 
847.864.1185 

Maintenance / Mantenimiento 

Abelardo Mendoza 224.286.0068 
Diego Perez 224.286.0069 
Mike Borman 
Maria Alcantar, Housekeeper 

Baptisms / Bautizos 

Mary Burke-Peterson (English) 
773.209.5114 

Graciela Ocon (EspaČol) 
847.409.1245 

Rite of Christian Initiation for Adults 
(RCIA) / Rito de IniciaciĎn CatĎlica 
para Adultos (RICA) 

Karie Ferrell 847.864.1185 x223 or 
847.864.0333 x203 

Weddings / Matrimonios  

Six months before wedding date / 
Seis meses antes de la boda 
847.864.1185 

Communion for the Sick and 
Anointing of the Sick / ComuniĎn 
para los enfermos y UnciĎn de los 
enfermos 
Funerals / Misas de funeral 

847.864.1185 

PresentaciĎn de 3 aČos  

Yolanda Salgado 847.864.1185 x241 

QuinceaČeras 

Mireya PatiČo 847.372.8659 

St. Vincent de Paul Society / 
Sociedad de San Vicente de Paul 

847.868.3796 or 847.864.1185 x245 

Pope John XXIII School / Escuela de 
Papa Juan XXIII   

Dr. Mary C. Maloney, Principal 
mary.maloney@popejohn23.org 
847.475.5678 

Youth Ministry /  Ministerio de 
jĎvenes 

Alex Roman, Director 
847.864.1185 x281 
alroman@archchicago.org 

Welcome to St. John XXIII Parish 

Bienvenido a la Parroquia de San Juan XXIII 

Illinois Coalition for Immigrant and 

Refugee Rights - 24/7 Emergency 

Family Support Hotline 

CoaliciĎn de Illinois por los Derechos 

de los Inmigrantes y Refugiados - LĈnea 

directa de soporte familiar de 

emergencia las 24 horas 

1 (855) HELP-MY-FAMILY 
1 (855) 435-7693 

Pastor / Pürroco 

Rev. Koudjo K. Jean-Philippe Lokpo, 
MCCJ  kklokpo@archchicago.org 
847.864.1185   

Associate Pastor / Pastor Asociado 

Rev. JosĄ Manuel Ortiz, MCCJ 
joortiz@archchicago.org 
847.864.1185 x221 
847.864.0333 x209 

Pastor Emeritus / Pastor Jubilado 

Rev. Robert Oldershaw 
roldershaw@archchicago.org 

Deacons / Diaconos 

Chris Murphy 
cmurphy@archchicago.org 

Ramon Navarro 
rnavarro@archchicago.org 
847.864.0333 x202 

Jaime Rojas 
jrojas@archchicago.org 
847.864.1185 x233 

Liturgy / LĈturgia 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 
847.864.0333 x210 

Music Ministry / Ministerio de Mĕsica 

Dianne Fox, Director 
dfox@archchicago.org 

Mark James Meier, Director 
mmeier@archchicago.org 
847.864.1185 x234 

Bulletin / BoletĈn  

For information about submitting 
articles: / Para entregar artĈculos 

para el boletĈn:  
stjohn23evanston.org/bulletins 

Parishioner Registration 
Registro de feligres 

To register / Para registrarte: 
stjohn23evanston.org/joining-the-

parish  
or Wendy Rodas-Villegas 

St. Mary Church  

/ Iglesia de  

Santa Maria 

St. Nicholas 

Church / Iglesia 

de San Nicolüs 
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Sunday Masses in English 

Saturday Vigil: 5 p.m.  
    April - September SM  

    October - March SN 
8 a.m. SM 
10 a.m. SM 
10:30 a.m. SN 
(livestreamed: youtube.com/
@StJohn23Evanston/streams) 

Haitian Mass 

12 p.m. SM 

(Ĝrst Sunday of the month in French/Creole) 

Misas Dominicales en EspaČol 

8:30 a.m. (iglesia) SN 
12:30 p.m. (iglesia) SN 

(televisada en vivo: youtube.com/  
@StJohn23Evanston/streams) 

Weekday Masses 

Monday (Communion service):  
    8 a.m. SM SN 
Tuesday: 8 a.m. (church) SM 

Tuesday: 8:15 a.m. (church) SN 
Wednesday - Saturday: 8 a.m. SM SN 
Friday - Saturday: 8 a.m. bilingual   
(chapel) SN 

Misas semanales 

Lunes (Servicio de communion): 
    8 a.m. SM SN 
Martes: 8 a.m. (iglesia) SM 

Martes: 8:15 a.m. (iglesia) SN 
Miercoles - Sübado: 8 a.m. SM SN 
Viernes - Sübado: 8 a.m. bilingėe 
(capilla) SN 

Reconciliation / Confesiones 

Saturday / Sübado: 3:30 p.m. or by 
appointment / o por cita 
    April - September SM  

    October - March SN 

Rosary 

Saturday: 7:30 a.m. SM 

Adoration of the Blessed  
Sacrament 

Sunday: 3 - 6 p.m. SM 
Friday: 8:30 - 10 a.m. SM 

AdoraciĎn del santĈsimo  
sacramento 

Sübado: 7:30 - 8 a.m. SN 

 
*  SM = St. Mary Church 
*  SN = St. Nicholas Church 

Schedule* / Horario* 

Prayer and Worship / OraciĎn y adoraciĎn 

Mass Intentions / Intenciones de misa 

We pray for our sick / Oremos por nuestros enfermos 

Maria Angelica Soto | Mary Ellen Gomez | Mary Ellen Gomez | Maria Anderson | 
Jessica Aguliar | Leah Doucette  

We pray for our dead / Oremos por nuestros Ĝeles difuntos 

Elias 'Boyet' Paras | Mary Motiff Regan | Margaret Simpson Selburg | Norbert De 
Courtenay 

The names of those who serve in the military can be found on the 
parish website. / Los nombres de los que sirven en las fuerzas  
armadas pueden encontrarse en la pügina web de la parroquia. 

Saturday  September 20 5:00 p.m.   SM ¥ Wayne Tuveson 

Sunday  September 21 8:00 a.m.   SM ¥ Yvonne Sagaille 

  8:30 a.m.   SN  For our youth 

  10:00 a.m. SM For the bereaved 

  10:30 a.m. SN ¥ Ed Bagnell 
¥ Anna M. Treacy 
¥ Patrick Treacy 
Cateri O®Shea (sick) 

  12:30 p.m. SN Dolores Ceron Marquez & Mario 
Gabriel Olvera Morales (25th Year 
Wedding Anniversary Blessing) 

Monday September 22  8:00 a.m.   SM Communion Service  

  8:00 a.m.   SN Communion Service  

Tuesday September 23 8:00 a.m.   SM For Christian unity 

       8:15 a.m.   SN For those without homes 

Wednesday September 24 8:00 a.m.   SM ¥ Fritz Sagaille 

       8:00 a.m.   SN For migrants 

Thursday September 25 8:00 a.m.   SM For those in prison 

       8:00 a.m.   SN For those in detention centers 

Friday September 26 8:00 a.m.   SM  ¥ Terry Kelly 

       8:00 a.m.   SN For the souls in purgatory 

Saturday September 27 8:00 a.m.   SM For peace in our community 

       8:00 a.m.   SN For peace in our country 

    ¥ deceased / difunto 
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Faith Formation 

Readings for the Week 

Sunday: Amos 8:4-7; Ps 113:1-8; 1 Tim 2:1-8; 2 Cor 8:9; Lk 16:1-13     

Monday: Dan 7:9-10, 13-14; Ps 138:1-5; Ps 103:21; John 1:47-51  

Tuesday: Zech 8:20-23; Ps 87:1b-7; Mark 10:45; Lk 9:51-56  

Wednesday: Neh 2:1-8; Ps 137:1-6; Phil 3:8-9; Lk 9:57-62  

Thursday: Neh 8:1-4a, 5-6, 7b-12; Ps 19:8-11; Ps 103:21; Matt 18:1-5, 10  

Friday: Bar 1:15-22; Ps 79:1b-5, 8-9; Ps 95:8; Lk 10:13-16  

Saturday: Bar 4:5-12, 27-29; Ps 69:33-37; Matt 11:25; Lk 10:17-24  

Sunday: Hab 1:2-3; 2:2-4; Ps 95:1-2, 6-9;  2 Tim 1:6-8, 13-14; 1 Pet 1:25;  

 Lk 17:5-10  

Abraham replied, Īf they will not listen to 

Moses and the prophets, neither will they be 

persuaded if someone should rise from the 

dead ° 

                            Lk 16:31 

Where to start? I told myself not to overthink these 

readings and the lessons put before us.   

¯ Woe to the complacent, stretched comfortably on 

the couch ¯(Amos). B̄lessed are they who secure 

justice for the oppressed° (Resp. Psalm 146). Ānd 

you, child of God, pursue righteousness (1 Tim. 6) All 

of which lead us to the Gospel parable.  

Ever felt invisible? I bet Lazarus did! But note here, 

we know the name of the poor beggar, Lazarus, and 

not the rich. The meditation in the Give Us This Day 

booklet quoted Pope Gregory the Great, a Church 

Father who died in 604, writing, °you have many 

Lazaruses. Every day we find a Lazarus if we seek 

him; every day we see a Lazarus even if we do NOT 

seek him. The poor persist in being present.°  

We know what we will be judged on²living love and 

caring: W̄hen I was hungry, you fed me° (Matt. 25). 

Give, even if it seems like only scraps.  

I looked for more meaning, we have heard and know 

that lesson already (really?).   

The parable ends with the rich man doing the 

begging for his brothers (and sisters) who had Moses 

and the prophets and still failed to listen to them. He 

begs for the Risen One to be sent to them. Perhaps 

then they, we, will listen?   

So, here WE are, one with Lazarus and the rich one, 

begging for bread in all the ways we need it.  

And Jesus who was rich in love, compassion, mercy 

and forgiveness became poor for our sake²choosing 

to pour Himself out in love, compassion, mercy, and 

forgiveness so that we might become rich in love, 

compassion, mercy, and forgiveness.  

Oh, Risen One, we are listening and we beg You: 

help us to see and respond to those often unseen, 

those lying outside our doors.  

A Reflection 

by Sr. Christina Fuller, OSF  

A Franciscan Sister of the 
Sacred Heart, loves being 
present with this church 
community, doing works of 
neighborly love as she can. Her 
role in Community Leadership 
often keeps her away. 
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FormaciĎn en la fe 

Abraham repuso: ÆSi no escuchan a MoisĄs 

y a los profetas, no harün caso, ni aunque 

resucite un muertoÖ.                                                        

                         - Lc 16, 31 

ÚPor dĎnde empezar? Me dije que no debĈa 

reflexionar demasiado en estas lecturas y en las 

lecciones que se nos presentaban.   

ÆAy de los complacientes, estirados cĎmodamente 

en el divün" (AmĎs)Ö. ÆDichosos los que aseguran la 

justicia a los oprimidosÖ (Resp. Salmo 146). ÆY tĕ, 

hijo de Dios, persigue la justiciaÖ (1 Tim. 6) Todo 

esto nos lleva a la parübola del Evangelio.  

ÚTe has sentido invisible? Seguro que Lüzaro sĈ. Pero 

fĈjate que aquĈ conocemos el nombre del pobre 

mendigo, Lüzaro, y no el del rico. La meditaciĎn del 

folleto Give Us This Day cita al Papa Gregorio 

Magno, un Padre de la Iglesia que muriĎ en el aČo 

604, escribiendo: "tenĄis muchos Lüzaros. Cada dĈa 

encontramos un Lüzaro si lo buscamos; cada dĈa 

vemos un Lüzaro aunque NO lo busquemos. Los 

pobres persisten en estar presentes".  

Sabemos de quĄ seremos juzgados: por vivir el amor 

y la atenciĎn: ÆCuando tuve hambre, me disteis de 

comerÖ (Mt. 25). Dar, aunque parezcan sĎlo las 

sobras.  

BusquĄ müs signiĜcado, ya hemos oĈdo y sabemos 

esa lecciĎn (Úen serio?).   

La parübola termina con el rico mendigando por sus 

hermanos (y hermanas) que tenĈan a MoisĄs y a los 

profetas y seguĈan sin escucharles. Suplica que se 

les envĈe al Resucitado. ÚQuizüs entonces ellos, 

nosotros, escucharemos?   

AsĈ que aquĈ estamos NOSOTROS, uno con Lüzaro y 

el rico, pidiendo pan de todas las maneras que lo 

necesitamos.  

Y Jesĕs, que era rico en amor, compasiĎn, 

misericordia y perdĎn, se hizo pobre por nosotros, 

eligiendo derramarse en amor, compasiĎn, 

misericordia y perdĎn para que nosotros pudiĄramos 

ser ricos en amor, compasiĎn, misericordia y perdĎn.  

Oh, Resucitado, te escuchamos y te suplicamos: 

ayĕdanos a ver y a responder a los que a menudo no 

vemos, a los que estün fuera de nuestras puertas. 

Una reflexiĎn 

por la Hna. Christina Fuller, OSF  

Una Hermana Franciscana del 
Sagrado CorazĎn, le encanta 
estar presente con esta 
comunidad eclesial, haciendo 
obras de amor al prĎjimo 
siempre que puede. Su 
responsabilidad en el liderazgo 
de la comunidad la mantiene 
alejada.  

Lecturas de la semana 

Domingo: Am 8, 4-7; Sal 113, 1-8; 1 Tim 2, 1-8; 2 Cor 8, 9; Lc 16, 1-13  

Lunes: Dn 7, 9-10. 13-14; Sal 138, 1-5; Sal 103, 21; Jn 1, 47-51  

Martes: Za 8, 20-23; Sal 87, 1b-7; Mc 10, 45; Lc 9, 51-56  

MiĄrcoles: Ne 2, 1-8; Sal 137, 1-6; Flp 3, 8-9; Lc 9, 57-62  

Jueves: Ne 8, 1-4a. 5-6. 7b-12; Sal 19, 8-11; Sal 103, 21; Mt 18, 1-5. 10  

Viernes: Ba 1, 15-22; Sal 79, 1b-5. 8-9; Sal 95, 8; Lc 10, 13-16  

Sübado: Ba 4, 5-12. 27-29; Sal 69, 33-37; Mt 11, 25; Lc 10, 17-24  

Domingo: Hab 1, 2-3; 2, 2-4; Sal 95, 1-2. 6-9;  2 Tim 1, 6-8. 13-14; 1 Pe 1, 25;  

 Lc 17, 5-10  
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Parish Life / Vida parroquial  

This Week at St. John XXIII Parish 

Esta semana en la Parroquia de San Juan XXIII 

Day/Date Time Meetings & Events Location 

Sunday, September 28 9:00 a.m. EWC Oldershaw Hall SN 

 1:30 p.m. Sharing is Caring  Cape Code Rm SM 

 3:00 p.m. Eucharistic Adoration  Chapel SM 

Monday, September 29 7:00 p.m. Reunion Mensual de Lectores Sacristy SN 

 8:00 p.m. AA Group Oldershaw Hall SN 

Tuesday, September 30 8:15 a.m. Mass for PJ23 Students Church SN 

 7:00 p.m. SPRED (Spanish) St. Germain & St. Francis 
Rm SN 

 7:30 p.m. AA Group Lower Level 1 SM 

Wednesday, October 1 10:00 a.m. Mental Health Ministry - Lectio Divina   E. Conference Room SM 

 7:00 p.m. Circulo de Oracion   Chapel SN 

 7:00 p.m. St. Therese of Lisieux Vespers  Church SN 

 7:00 p.m. Men®s Prayer Group Living Room SM 

Thursday, October 2 10:00 a.m. Quilting Ministry Gathering Space SM 

 7:00 p.m. SM Choir Rehearsal Church SM 

 7:00 p.m. Prayer Shawl Ministry Parlor SN 

 7:30 p.m. SN Choir Rehearsal for 10:30 a.m. Church SN 

 8:00 p.m. AA Group Living Room SM 

Friday, October 3 8:30 a.m. Eucharistic Adoration Church  SM 

 5:00 p.m. SPRED for Children St. Germain & St. Francis 
Rm SN 

 7:30 p.m. Haitian Community Adoration  Church SM 

 7:30 p.m. Esprit d®Amour  Gathering Space  SM 

Saturday, October 4 9:00 a.m. Clase #2 - Dia de Apertura School Cafeteria 

 11:00 a.m. Blessing of the Pets Courtyard SN 

 3:00 p.m. SN Coro Practica para las 12:30 p.m.  Church SN 

 4:30 p.m. AA Group St. Germain Room SN 

 5:00 p.m. Saturday Vigil Church SM 

   SM = St. Mary Church 
SN = St. Nicholas Church 
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Sunday Collections Colectas Dominicales 

 Actual / Real Budget / Presupuesto Difference / Diferencia 

September 21, 2025 $15,593 $21,072 - $5,479 

Fiscal Year to Date 

(since July 2025) 
$222,065 $228,176 - $6,111 

Please Consider a QCD gift for  

Our Parish 

You can help to support our parish and cover our 

increased operating costs by making a qualiĜed 

charitable distribution (Q̄CD°) gift from your 

individual retirement account. 

If you would like more information on how to make a 

QCD gift to St. John XXIII, please contact Deacon 

Greg Vogt, Philanthropy OfĜcer, Archdiocese of 

Chicago at 312.995.0686 or gvogt@archchicago.org 

 

Por favor considere una donaciĎn de QCD 
para nuestra parroquia 

Usted puede ayudar a mantener nuestra parroquia y 

cubrir nuestros costos de operaciĎn incrementados al 

hacer una donaciĎn de distribuciĎn caritativa caliĜcada 

(QCD, por sus siglas en inglĄs) de su cuenta de retiro 

individual. 

Si le gustarĈa recibir müs informaciĎn sobre cĎmo 

hacer una donaciĎn de QCD a <inserte el nombre de 

la parroquia>, por favor comunĈquese con el diücono 

Greg Vogt, oĜcial de ĜlantropĈa, ArquidiĎcesis de 

Chicago, al 312.995.0686 o gvogt@archchicago.org. 

St. John XXIII Vespers 

Īn everything, great kindness and endless patience.° Vespers on the feast of St. John XXIII will be Friday, 

October 10, at 7:00 PM in St. Mary Church. Eileen Hogan-Heineman will offer the reflection. All are welcome.  

St. Therese Vespers 

T̄rust in God®s love and mercy.° Vespers on the feast of St. Therese, The Little Flower, will be Wednesday, 

October 1, at 7:00 p.m. in St. Nicholas Church. Cynthia Judge will offer the reflection. All are welcome.  

Pastoral Care Coordinator  

The Pastoral Care Coordinator position is still open. 

To learn more and apply for this position, visit 

stjohn23evanston.org/careers. 

Coordinador(a) de Cuidado Pastoral  

El puesto de Coordinador(a) de Cuidado Pastoral 

sigue vacante. Si desea müs informaciĎn o presentar 

su candidatura, visite stjohn23evanston.org/

careers. 

Parish Annual Report   

The 2024-2025 Parish Annual Financial Report is now 

posted on the Parish Website. Hard copies are at the 

back of church this weekend. The report summarizes 

our revenues, expenses, and use of capital campaign 

funds. Please direct any questions to members of the 

Parish Finance Council.   

Informe anual de la parroquia   

El Informe Financiero Anual de la Parroquia 2024-2025 

ya estü publicado en el sitio de la Parroquia. Copias en 

papel estün en la parte posterior de la iglesia este Ĝn 

de semana. El informe resume nuestros ingresos, 

gastos y el uso de los fondos de la campaČa de 

capital. Por favor, dirija preguntas a los miembros del 

Consejo Parroquial de Finanzas. 
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Charlie Luczak®s 100th birthday!  

Let us worship together and celebrate Charlie Luczak on his 100th birthday! 

Sunday, October 5 at St. Mary Church. 10:00 Mass celebrated by Fr. Jean-Philippe 

Lokpo. Join us for a birthday reception following mass in the Gathering Space   

Send your cards or greetings to St. Mary Parish Center, 1012 Lake St., Evanston, IL 

60201. We will hand deliver them to Charlie at his home.  

Blessing of the Pets  

To commemorate the Feast Day of St. Francis of 

Assisi, the patron saint of animals and the 

environment, bring your dogs, cats, rabbits, turtles, 

birds, lizards, or any other pets ² securely leashed or 

in appropriate carriers ² to one of the St. John XXIII 

Parish Blessings of the Pets: 

Saturday, October 4: St. Nicholas Church 

Courtyard: 11 a.m., after the bilingual Religious 

Education session 

Sunday, October 5: St. Mary Church Lawn: 12:30 

p.m., after the English Religious Education session at 

St. Mary 

BendiciĎn de las mascotas 

Para conmemorar la Ĝesta de San Francisco de AsĈs, 

patrĎn de los animales y del medio ambiente, traiga a 

sus perros, gatos, conejos, tortugas, püjaros, lagartos 

o otras mascotas - seguramente atados o en 

portadores apropiados - a una de las Bendiciones: 

Sübado, 4 de octubre: Patio de la Iglesia de San 

Nicolüs: 11 a.m., despuĄs de la sesiĎn bilingėe de 

EducaciĎn Religiosa 

Domingo, 5 de octubre: CĄsped de la Iglesia de 

Santa MarĈa: 12:30 p.m., despuĄs de la sesiĎn de 

EducaciĎn Religiosa en inglĄs en Santa MarĈa. 

United Power Meeting 

You are invited to attend the next United Power 

Collective Leadership Meeting on September 29, 

2025, from 6:00 to 7:30 p.m at the Sinai Community 

Institute, 2653 W Ogden Ave., Chicago, IL 60608. We 

will consider proposals to use broad-based organizing 

tools to act powerfully, strategically, and effectively 

together. Let®s Carpool. For questions, contact 

Yvonne Smith at yvonsmith@gmail.com  

 

ReuniĎn de United Power 

Le invitamos a asistir a la prĎxima ReuniĎn de 

Liderazgo Colectivo de United Power el 29 de 

septiembre de 2025, de 6:00 a 7:30 p.m. en el 

Instituto Comunitario SinaĈ, 2653 W Ogden Ave., 

Chicago, IL 60608. Consideraremos propuestas para 

utilizar herramientas organizativas de amplia base 

para actuar juntos de forma poderosa, estratĄgica y 

eĜcaz. Vamos a compartir coche. Si tiene preguntas, 

pĎngase en contacto con Yvonne Smith en 

yvonsmith@gmail.com  
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Save the Date 

Our parish family will gather to celebrate the Feast of 

St. John XXIII with a full weekend of prayer and 

thanksgiving. We begin with a Vesper service on 

Friday, October 10, at 7:00 p.m. at St. Mary Church. 

Our main celebration will be the bilingual Mass on 

Saturday, October 11, at 5:00 p.m. at St. Nicholas 

Church, and the feast will continue at all Sunday 

Masses, where we will also honor St. John XXIII. We 

will also have a Liturgical Ministry Fair after all 

masses! All are warmly encouraged to join us.  

 

¼Aparten la fecha!  

Nuestra familia parroquial se reunirü para celebrar 

la Fiesta de San Juan XXIII con un Ĝn de semana 

completo de oraciĎn y acciĎn de gracias. 

Comenzamos con un Servicio de VĈsperas el viernes 

10 de octubre a las 7:00 p.m. en la Iglesia de Santa 

MarĈa. Nuestra celebraciĎn principal serü la Misa 

bilingėe el sübado 11 de octubre a las 5:00 p.m. en la 

Iglesia de San Nicolüs, y la Ĝesta continuarü en todas 

las Misas del domingo, donde tambiĄn honraremos a 

San Juan XXIII. ¼TambiĄn tendremos una Feria de 

Ministerios Litĕrgicos despuĄs de todas las Misas!  

Todos estün cordialmente invitados a participar.  

St. Nicholas Giving Tree 

St. John XXIII Parish continues its Advent tradition of 

generosity through the Giving Tree. The St. Nicholas 

Campus Giving Tree Committee is seeking new 

members to help organize this year®s tree. Tasks 

include conĜrming needs from partner organizations, 

preparing ornaments, and coordinating gift 

distribution. This short-term commitment runs from 

October to mid-December. To learn more or 

volunteer, please contact Mary Erickson at 

erickin49@aol.com.  

 

Ürbol de regalos de San Nicolüs 

La Parroquia de San Juan XXIII continĕa con su 

tradiciĎn de generosidad en Adviento a travĄs del 

Ürbol de Regalos. Nicholas Campus Giving Tree 

Committee estü buscando nuevos miembros para 

ayudar a organizar el ürbol de este aČo. Las tareas 

incluyen conĜrmar las necesidades de las 

organizaciones asociadas, preparar los ornamentos y 

coordinar la distribuciĎn de regalos. Este compromiso 

a corto plazo va de octubre a mediados de diciembre. 

Para müs informaciĎn o como voluntario, pĎngase en 

contacto con Mary Erickson en erickin49@aol.com.  

Update on Fr. Jean-Philippe 

We continue to await word from U.S. Citizenship and 

Immigration Services on Fr. Jean-Philippe®s request 

for an extension on his current visa. All the required 

paperwork has been submitted. Once granted, Father 

will be able to remain in the country while a new R-1 

visa is processed. 

Should the visa extension be delayed past October 

14, 2025, Fr Jean-Philippe will have to leave the 

country. As soon as the visa extension is granted, he 

will return. If Fr Jean-Philippe has to be absent from 

the parish, Rev. RuĜno Ezama, the Superior of the 

Comboni North American Province, will temporarily 

serve is his place. Please continue to pray for the 

timely approval of the visa extension. 

 

Noticias sobre el P. Jean-Philippe 

Seguimos esperando noticias de los Servicios de 

CiudadanĈa e InmigraciĎn de EE.UU. sobre la solicitud 

del P. Jean-Philippe de una extensiĎn de su visado 

actual. Ya se han presentado todos los documentos 

necesarios. Una vez concedida, el Padre podrü 

permanecer en el paĈs mientras se procesa  un nuevo 

visado R-1. 

Si la extension del visado se retrasa müs allü del 14 

de octubre de 2025, el padre Jean-Philippe tendrü 

que abandonar el paĈs. En cuanto se conceda la 

extension del visado, regresarü. Si el P. Jean-Philippe 

tuviera que ausentarse de la parroquia, el P. RuĜno 

Ezama, Superior de la Provincia Comboniana de 

AmĄrica del Norte, le sustituirĈa temporalmente. Les 

rogamos que continĕen rezando por la pronta 

aprobaciĎn de la prĎrroga del visado. 
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